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Mit bunter Kreativitdt und beissendem
Spott protestieren Schwule und Lesben
in Israel gegen die Besetzung. Dabei
schaffen sie verbliiffende Verbindungen
zwischen der Unterdriickung von
Homosexuellen und Paléstinensern.

V\/ann hast du das letzte Mal von einer De-
monstration gegen einen Schonheitswettbe-
werb gehort? Die israelische queere Gruppe,
Black Laundry (Kvisa Sh'hora — schwarze Wa-
sche), hat ein Protestziel aufgenommen und es
in eine witzige Demonstration gegen die israe-
lische Besetzung von paldstinensischem Land
verwandelt. - «Wir haben uns alle als Drag-
Queens verkleidet —junge Frauen, Manner, But-
ches, Transmenschen, alle. Es war unsere eige-
ne alternative Schonheitsshow», sagt Dalit
Baum, Grindungsmitglied von Black Laundry.
«Glamour kann das Verbrechen nicht Uber-
decken: Stoppt die Besetzung» stand auf ihren
Transparenten. Und noch bissiger: «Kinder in
Ramallah (in der West Bank) sind nicht hungrig;
sie sind nur auf Diat.» Auch Slogans der Tel Avi-
ver Frauenbewegung aus den 70-er Jahren grub
die Gruppe wieder aus: «Wir sind weder schon
noch hasslich, wir sind sauer.»

Black Laundry entstand an der Gay Pride 2001.
Eine kleine Gruppe Lesben und Schwuler aus Tel
Aviv fuihlte sich angesichts der Besetzung nicht
in Feststimmung, und sie verteilten in Bars und
Clubs ein Flugblatt auf der Suche nach protest-
willigen Gleichgesinnten. Uber 250 Leute trom-
melten sie so zusammen. Farblich aufeinander
abgestimmt in Schwarz und Pink, trugen sie die
witzigsten Transparente des Tages zur Schau.
Die Presse fand sie faszinierender als die ubli-
chen Drag Queens und schenkte ihnen viel Auf-
merksamkeit. Unter dem Motto «Keine Pride
unter der Besetzung» war ihr beliebtester Slo-
gan «Homos ‘und Paldstinenser: doppelt ver-
weigerte Freiheit». Indem sie Verbindungen
zwischen Homophobie und der Besetzung
machen, bringen Black Laundry die israelische
Geschlechterpolitik auf eine neue Ebene. Dalit
erklart ihre Motivation: «Es war fur uns un-
denkbar, unsere zivilen Rechte in einer Karne-
val-Atmosphére zu feiern, wahrend wir wuss-
ten, was gleich nebenan in den besetzten
Gebieten passierte.»

Sue Katz

Freie Kondome,
freies Palastina

Israels Queere Revolte

Rnke Tranengaskapseln als Souvenirs
Black Laundry kritisierten auch die Kommerzia-
lisierung der Pride mit dem gewinntrachtigen
Verkauf regenbogenfarbener Souvenirs. Sie ba-
ten die Gruppe paléstinensischer Lesben und
Schwuler aus Ramallah (nur diejenigen mit aus-
landischen Passen konnten einreisen), leere Tra-
nengaskapseln zu sammeln und mitzubringen.
Jede Kapsel wurde mit einem pinken Kleber mit
der Aufschrift «Souvenir aus Ramallah» verse-
hen. Leider wurden die leeren Kapseln beim
Umzug von der Polizei als «gefahrliche Objek-
te» beschlagnahmt. «Warum werfen Sie sie
dann auf Menschen?», fragten Mitglieder von
Black Laundry die Polizisten.

Nach ihrem «Bombenerfolg» an der Pride
beschlossen Black Laundry, eine permanente
Gruppe zu grunden. Zur Zeit sind 130 Mitglie-
der auf der Liste, und die 14-taglichen Treffen
ziehen jeweils mehr als 30 Aktive an — die meis-
ten sind Frauen zwischen zwanzig und dreissig.
Es gibt eine Minderheit sephardischer Mitglie-
der (Juden aus arabischen, afrikanischen und
spanischen Landern, die in Israel ethnischer Dis-
kriminierung ausgesetzt sind). Einige israelische
Palastinenser nehmen teil, auch wenn es fir sie,
vor allem fur Frauen, schwierig ist, offen ho-
mosexuell zu leben. Paldstinenser aus den be-
setzten Gebieten kénnen nicht teilnehmen, da
die israelische Armee ihre Bewegungsfreiheit
extrem einschrankt.

Tansgender statt Transfer

Black Laundry sind sehr aktiv und schaffen es
durchwegs, sich alten Institutionen auf beson-
ders provozierende Weise zu ndhern. Letzten
Juni hatte Jerusalem seine erste Pride in einer so
aufgeladenen Atmosphare, dass es die Welt-
medien beschéftigte. «Jerusalem ist eine heisse
Stadt», sagt Black-Laundry-Mitglied Thea. «Die
religiosen Konflikte sind stark und die politi-
schen Kémpfe endlos.» Die Stadt erlaubte die
Veranstaltung widerwillig, aber anders als die
Lokalverwaltung Tel Avivs lieferte sie keine fi-
nanziellen Garantien. Black Laundry prasentier-
ten sich in schwarzen T-Shirts mit leuchtend pin-

ker Schrift, die sie als «Lesbe», «Arschlecker»,
«Masturbiererin» oder «Schlampe» identifizier-
ten. lhre Transparente waren in den sechs meist-
gesprochenen Sprachen Israels abgefasst: He-
bréisch, Arabisch, Englisch, Jiddisch, Russisch
und Amharisch (Athiopisch). Auf einem Plakat
hiess es «Transgender statt Transfer», auf die
Forderung rechtsextremer Israelis verweisend,
die Palastinenser von ihrem Land zu vertreiben.
«Jerusalem: eine Stadt, zwei Hauptstddte, alle
Geschlechter» schlug eine Losung fur die Stadt
vor, die beide Gruppen als die ihre beanspru-
chen. Black Laundry achten auf kulturelle De-
tails und schaffen es so, die ganze Bevdlkerung
anzusprechen. Zum Beispiel existiert die Traditi-
on, am Eingang von Jerusalem Heiratsanzeigen
mit den Vornamen von Braut und Brautigam zu
platzieren. Den graphischen Stil dieser Anzei-
gen imitierend, pflasterten Black Laundry die
Stadttore mit «Ruth und Mirjam» und «Zvi Yos-
sel liebt Menacham Levy.»

Mit Poesie gegen den Krieg

Die politischen Wurzeln von Black Laundry ge-
hen auf die «Women in Black» zuriick, eine Pro-
testbewegung, die im Januar 1988 in Jerusalem
und Tel Aviv wenige Wochen nach dem Beginn
der ersten Intifada entstand. Die Women in
Black entwickelten das Konzept eines einheitli-
chen Auftritts und einer wochentlichen De-
monstration an verschiedenen Orten in ganz Is-
rael. Das Modell wurde in Europa und den
Vereinigten Staaten aufgenommen und ver-
breitete sich auf der ganzen Welt. Auch Black
Laundry haben schon die ersten Ableger in New
York und San Francisco. Offenbar ist die Poesie,
mit der sie komplexe Verbindungen schaffen,
ansteckend. Eines ihrer neusten Transparente
fordert: «Freie Kondome, freies Paldstina.»
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